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LEYENDA SOBRE T. SANTA

Por el Dr. ROB

Como un rio de silencio, ¢l |
Mar Muerto se escurre mas |
ald ae iags delgnoEs ventiio-
llas ael avion, anunclanao fas
pmx;mldades de Tlerra San.
18, B auiopguero e Juoilsiiel
—pPequeno, risle— Suige me-
din nora mas tacde baju waas
InmMensas NUbDes eXpuOosvas e |
luz, (MO hRorih o CoSErver,
en el resto del viaje, ni antes
e eduit vudpd, lNawed AN da-
LEROEHL e e TI LS [JJCJJTII:J.-.,'
lumincsas, Como Jas ae Llerfa
Bamun! nupes de posial, ae
puesia ¥ ae¢ elecios I00CETALL
Cos)

El ingiés y el francés, idio.
mas de wdos |08 aeMas acro-
PUETLOS ¥ CUQAdes, nan aes-
aparecido repenlinamelice. 50-
lp DAy un Juego ae pelaruo
ldiomatico, &l arabe, que es-
lala como un Suroaor, obul-
EuLaoLes 8 Wrrancar uesie e.
IuQo e NUeSiros planos
LErIOres un mutiao giviaaoo,
¥ poco despues del mediodia,
EUallo Wi S0l penelranie se
extiende por las polvorientas
CALES Ue Jelusititcu, TNE 3ui-
prendo. dialoganco con  oun
venaeuor ae leenugas ¥y de al.
bonwigas. bl stniuo smudir
resucua dentro de mi oansos.
peenaaes venoros, ¥ me escu-|
ChO 4 Inl mismo, como 51 LTa.
targ de entenaer o que oLo
dige. ¢SO0y ¥o. el que habia?
Hay Dugo mos oscuro detoas
de todo este enlgma de la sub-
gonsciencia, (De donde arran.
CAN a3 PAISOIAS, 18 SIExs,
IR eoorunacion?  Siento ol
viento de los esiralos inre
res que derrite los pEnsamien.
tos en. palabras; vivo sorpren-
o Il Ccunosa Algquiinua -
terna; asisto al proceso con
un poco de eslupelaccelon.

Aqui estan las muralias mi-
lenaras de Jerusalen, Vende.
dores de queso, de aimendras
¥ de lecnugas se entremesclan
con los “reibah’, que cOrren)
desonentados en busca de un
aurobus que ha de levarlos
a Bethelenem, hacia Nablos 0
Jerico. Un policia, la cabeza

cubierta por la wea de vewd
blanco gue Je cubre bhastm la|
nuca, dairige primilivamenis

un trfl.nsﬂ,u CRnsinog, moder.
Nos Llaxis cruzan junio a un
interminable desfile de mulas
cargadas, vifjas: tartanas,
perros. ¥ rebanos. FPor un
momento, me detengo frente
a este mundo extrano ¥y soia-
mente adivinado. ¢Por. don.
de comenzar? En E] Cairo,
Fernando Orrego, Encargaco
de Negocios, me habia dieho

—Hay un gois ideal para
que Jo lleve a usted a los sitiog
mis Importantes en ménos
tlempo. Ademas de hablar es-
pafiol, es de una habilidad ¥
iisposiclon magnificas. Trate
usted de encontrar al Padre
Sarriuso, franclscano del Con.
vento de Getsemarni

Pero indtilmente hablamos
iratado de dar con é en ese
lugar y en olros, y, en el mo.
mento en gue me disponia &
—.mprpndu-rqlu jornada de cual.
fuier modo y empezandg por
cualquiera parte, la presencis|
de un franciscano en Ins ca-|
lles 'me anima a hacer una
nueva averiguacion, esta vez|
en francés, (No podria &
diearnos el derrotero para en.
contrar al padre Barriuso?

~—Pues estq usted hablan.|
do con 'é] —me responde—
Justamente voy en busca de|
un padre colcmbiano que guie.|
re visitar Samana; sl usted|
quiere unirsenos.

Una hora mas tarde, el au-|
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Dr. ROBERTO SARAH, (a
lentoso escritor aue eseribio
esla eromica.

tomavil, después de cruzar las
murallas de Jerusa'én, enfila
par un interminable camino
5 ario en diréccion nDore,
haria Nazareih, zonp aciuwi-
mente jsraeli

—Solomente &n
Santa se podra pasar al "otro
lado” —nos exolica e] padie
Barriuso— habra una licen-
cia especial de peregrinos. §&
ri la Gnica ocasion para los
que deseen conocer ambos lu-
Eares

Antes y después de esa bre-
ve tregua internacional, quita
[ranquee la zona arabe hacia
la israeli, no podri regresar
a aquélla, ¥y sblo e sera posi- |
ble seguir vinje hacla su des
tino, desde algin lugar judi
Para peder cumplir un encir.
go de El Cairo, dirigido al > |
presentante chileno en Tel|
Aviv, me vi obligado a buscar
In mediacion del consul espa.
fiol en Jerusalén, que retrans.
mitio el mensaje a zono 15T
li. Aln taban nueve dias
para Semana Santae.

Durante cuatro horas, la voz
del padre Barriuso nos hace
revivir los momentos de Ia
gran jornada cristiana a tre
vés de los sitios auténticos
de agquéllos gue se supons
lo fueron: el pozo de la
gen, donde Cristo dizlogo ¢
la pecadora; Emaus, donde s2
aparecio a los caminantes des.
pués de su mufrie; Samaria,
reducto de los Gitimos descen-
dientex de log samariiancs
Son mitad judios, mitad ars-
bes. Be casan exclusivamer
entre ellos, ¥y como son po
les lazos de sangre se Llocs
estréechamente v ias leyes fa
tales de Ja herencia, desper.
tando genes de latencla, los|
estigmatizan en forma dramo.
tica

Un gamaritano de 34 afios.
to como un dlamo, nos ia
traduce al templo, pero, slen.
do sdbado, para ellos de reco. |
gimiento, se niega a ser fo.}
tegrafindo ¥ a aceptar ningu-|
nia limosna ni a comerciar|
vendiendo estampas, ¥y ante|
la desesperacion del sacerdo-
te colombiano, que ha venido
con la intenclon de capiar al-|
gunas instantineas;, el sami

ritano se limita a complacer.|
lo, mostrandole Ja vieja biblia

-
)
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| que ellos usan, eserita en len.|

gun samn:ritumm ¥ que tiene
una Jlongitud de 25 metros,
enrollada en una bateria de
tres cilindos dorados, que rue-
dan y recogen ague reil. |
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Y ESTELA DEL PENSAMIENTO ARABE. —
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Las Lagrimas Invisibles

Por el Principe de las lewras arabigas, el filosofo, poeta
¥ pintor libanés GIBRAN JALIL GIBRAN, segin una

traduccién directa del irabe del escritor y critico BE-
NEDICTO CHUAQUI en su libro "33 Poetas Arabes”.

Respeto  Jas lagrimas

que ruddan en l0s parpa-

las gue ruedan #0-
mejillas

Vencro las gue emanan
de la ternura y de la ple-
dad. de la despedida y d=
Igia
cio las gue vierte Ia
madre el dia de la- boda
gzl hijo, ¥ Ias de la joven

que cae en el primer en-
cuentro con la primavera

pergamino
ta ya con mis de

que cusn
mil afios
me permitirtd ust
una folografin? —1
el e¢lérigo sudamerica. |
no—. S& lo ruego; he wvenifo|
desde tan lejos |
—Imposible, hoy es sabado
—Pero ya que estoy agqul
insiste,
El padre Barriuso se acérca
al cido de su compafiero dt
hibito ¥ le dice en espafiol
Tientelo usted con dinern
Pero este ardid tampoco re- |
sulta, ¥ las ofertas del deses- |
perado clérigo de Bogota, pri
mery algpunas plastras y =
minando eéen una libra jo
na (dos mil pesoz chilenas)
no logran arrancar al sam
ritano de su fidelidad sab
na ¥ hemos de regresar
oiro botin gue una fot
sacada clandestiname
grupo de los samaritangs de

quia de

siste

tormados junto al e L
—iPero como lo obtuvo us

ted ¥ en gué momento? —me

pregunta—. Por favor, ;me

daara una o

Desputs de trepar a los his
toriccs montes de Garizin y
Ebal, donde ¢] padre Barriuso
repite con su breviario las pa-

labras del Evangelio, que en
ese mismo sitlo se oyeron hace
dos mil afos, d ndemos o

Nablus, donde estda la mayor
concentracion de refugiados
palestinos. Es una disemina-
cion de campamentos cons
truidos de {oda suerte de ma-
teriales: tela, zine, madera ¥
piedra. Hombres, mujeres, ati.-
cianos y nin }
serablemente,
‘i-.'l!'l-i!l], remendsy
ciendo nada,
de la tarde, esperando los ci.

«| miones de la UNRRA, que ha.

bran de traerles la harina ¢o-
Grupos de jovenss
drabes discuten en voz exal.
tada, compartiendo un cign-
rrillo entre tres, pasandolo de
una boca a otra. Una pegue-
fia caravana de camellos sur.
ge en el camino de Ramalla,
¥ ¢l sacerdoie colomblano, -
nalandolos, dice:

—Mire usted el efecto de
Esi caravana como fohao, ¥y o: |
campamenta de refugiadaos ea
primer plano: es una foto-|
grafin periodistica, y mien.
tras enfocamos ja “Contax’
para cantar esos dos planocs.
Ena mano ruda me lanza la
camara al suelo.

iVayn a sacar fotograflins
a otra parte! —grita, en érn.
be, un joven refugiado—. [No
queremos ser mds objeto dej
buria!

La presencia de Jos dos clé.
rigos y de algun otro compa-

1
”Ji'
n

| s0ncll

estas lagrimas y qulenes
las derraman, ¥ jeuanto he
anhesdo poasr recogerics
en cilices de oro, ¥ depo-
sitarlag sobre altares de
rubl, en un templo de
marmaoll

Sin embargo, hay otras
ldgromas, mas vialiosds ¥y
mas santas gue aquellas:
lns gue se desbordan del
corazon, mientras los ojos
permanccen secos.

Son las ligrimas ocul-
tas que solo Dios sabe co-
S8 elEvan ¥ pasan por
as de In pupila, para
go descender hasta lo
profunds  del alma.

e
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mas

de eampamento no logra
ar su animo. En arabe,
* Barriuso le explica,
ador
No es periodista y habla
yue p idiema! Sdlo queria
ONServar un recuerdo, /53-
bes? No titnen por qué irrl
arie de ese moar
—;Después aparecerh en
ina revista nortecamericana
—grita ¢l muchacho, fuera de
si— ¥ hablara de nuestra mi.

| serin’ por todo el mundo.

Cuando, finalmente, ¢] fran.
ciscano lo eonvence —¥ con-=
venee al grupo que refuerza
ia pesiclon del companera
exaltado— de la Innocuidad d:
mis intenciones ¥y, sobre Lo<io,
de las wvinculaclonés raciales
que necesariamente —atn en
mi posicion que ha sido siem-
pre, por principlo, ecléctica—
estan mas inclinadas hacia
sus problemas, el muchacho y
los demils me miran como a
un e l'.‘!’.T.ri!..Ilu, Y un CUPIU
50 Interrogatorio meé aprisiona
comg entre las muelas de un
maodine, “¢De donde viene, gue
ldioma habla, donde nacio,
por qué vino, qué hace agui ¥
qué qulere?™

Un rato méis tarde, estoy ro.| —

deado por elios
té caliente

Me sirven
De pie, sentados,

GIBRAN

en cuclillas, me escuchan, vie.
jos, nifios, mujeres. La cara-
vana de camellos ha cruzado
v s8¢ aleja. Contesto, con €s-
fuerzo idiomdtico, las pregun.
tas, callo ante algunas, y hago
a mi vez muchas ofras.

El Padre Barriusg v el clé.
rigo colombiano, que se ha.
bian alejado para dejarme so0-
Io con ese circulo de refugla-
dos, se dcercan f réscatarme;
pero ellos terminan por verse
envueltos en las llamaradas
de aguel ecirculo de exaltado
patriotismo y de desespera.
cion, ¥ cuando momentos mis
tarde los abandonamos; el jo.
ven arabe gue ha intentado
romper a “Contax”™ me dies,
con gire concilindor:

—8I quiere ustéd sacar una
foto slempre que sea para
usted,

—{No prefiere que le deje
¢éstas piastras? —le digo—. Le
pueden ser ntiles.

—No —rechaza—. La tnlea
limosna que aceptamos es ia
de In UNRRA. Buen viaje, 8t
mafana vuelve, tal vez no me
encuentre aqui sino .al otro
lado —sefinla hacia Nazareth
donde queds mi padre en.
terrado en 1847

Jerusalén, 1956
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